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1 Deklaracja zgodnosci
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Deklaracja zgodnosci UE

Producent
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralRe 6, 85084 Reichertshofen (DE)
Wytgczng odpowiedzialnos¢ za wystawienie tej deklaracji zgodnosci ponosi producent.

Produkt BS62-2/16, BS62-2b/16, BS62-2/25, BS62-2b/25,
BS62-2/28, BS62-2b/28

Rodzaj produktu Ubijaki wibracyjne

Funkcja produktu Zageszczenie podioza

Zainstalowana moc netto 2,0 kW

Zmierzony poziom mocy akustycznej 104 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej |108 dB(A)

Procedury oceny zgodnosci
2000/14/WE, Zatgcznik VIII

Jednostka notyfikowana
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, 90431 Niirnberg (DE) (NB 0197)

Wytyczne i normy

Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt ten jest zgodny z przepisami i wymogami nastepujgcych
dyrektyw i norm:

2006/42/WE « 2000/14/WE + 2014/30/UE « EN 500-1:2006 + A1:2009 « EN 500-4:2011

EN ISO 13766-1:2018

Osoba uprawniona do sporzadzania dokumentéw technicznych
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralRe 6, 85084 Reichertshofen (DE)

Reichertshofen (DE), 26.02.2025

i ot

Helmut Bauer
Prezes spotki

Oryginalna Deklaracja zgodnosci
BS62-2/16, BS62-2b/16, BS62-2/25, BS62-2b/25, BS62-2/28, BS62-2b/28_CE_pl
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Deklaracja zgodnosci UE

Producent
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralRe 6, 85084 Reichertshofen (DE)
Wytgczng odpowiedzialnos¢ za wystawienie tej deklaracji zgodnosci ponosi producent.

Produkt BS62-21/16, BS62-21b/16, BS62-21/25, BS62-2Ib/25,
BS62-21/28, BS62-21b/28

Rodzaj produktu Ubijaki wibracyjne

Funkcja produktu Zageszczenie podioza

Zainstalowana moc netto 2,0 kW

Zmierzony poziom mocy akustycznej 104 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej |108 dB(A)

Procedury oceny zgodnosci
2000/14/WE, Zatgcznik VIII

Jednostka notyfikowana
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, 90431 Niirnberg (DE) (NB 0197)

Wytyczne i normy

Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt ten jest zgodny z przepisami i wymogami nastepujgcych
dyrektyw i norm:

2006/42/WE « 2000/14/WE + 2014/30/UE « EN 500-1:2006 + A1:2009 « EN 500-4:2011

EN ISO 13766-1:2018

Osoba uprawniona do sporzadzania dokumentéw technicznych
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralRe 6, 85084 Reichertshofen (DE)

Reichertshofen (DE), 26.02.2025

i ot

Helmut Bauer
Prezes spotki

Oryginalna Deklaracja zgodnosci
BS62-21/16, BS62-2b/16, BS62-21/25, BS62-21b/25, BS62-21/28, BS62-2Ib/28_CE_pl
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Deklaracja zgodnosci UE

Producent
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralRe 6, 85084 Reichertshofen (DE)
Wytgczng odpowiedzialnos¢ za wystawienie tej deklaracji zgodnosci ponosi producent.

Produkt BS68-2/25, BS68-2b/25, BS68-2/28, BS68-2b/28,
BS68-2/33, BS68-2b/33

Rodzaj produktu Ubijaki wibracyjne

Funkcja produktu Zageszczenie podioza

Zainstalowana moc netto 2,0 kW

Zmierzony poziom mocy akustycznej 104 dB(A)

Gwarantowany poziom mocy akustycznej |108 dB(A)

Procedury oceny zgodnosci
2000/14/WE, Zatgcznik VIII

Jednostka notyfikowana

TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystr. 2, 90431 Niirnberg (DE) (NB 0197)
Wytyczne i normy

Niniejszym o$wiadczamy, ze produkt ten jest zgodny z przepisami i wymogami nastepujgcych
dyrektyw i norm:

2006/42/WE « 2000/14/WE + 2014/30/UE « EN 500-1:2006 + A1:2009 « EN 500-4:2011

EN ISO 13766-1:2018

Osoba uprawniona do sporzadzania dokumentéw technicznych
Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, WackerstralRe 6, 85084 Reichertshofen (DE)

Reichertshofen (DE), 26.02.2025

i ot

Helmut Bauer
Prezes spotki

Oryginalna Deklaracja zgodnosci
BS68-2/25, BS68-2b/25, BS68-2/28, BS68-2b/28, BS68-2/33, BS68-2b/33_CE_pl



Sontheim A}I\u

Deklaracja zgodnosci WE
c € European Declaration of Conformity

Niniejszym oswiadczamy, ze produkt
We herewith declare that the product

BEACON 24g

V930241260

jest zgodny z przepisami nastepujacych dyrektyw europejskich:

complies with the requirements of the following European directives

° Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU
° RoHS Directive (RoHS) Directive 2011/65/EU

Zgodnoé¢ produktéw z dyrektywami europejskimi wykazana jest przez zgodnosc z
nastepujacymi normami europejskimi:
The conformity of the product with the European directives is proven by the compliance with the following
harmonised standards:

EN 62479: 2010
EN 300328: 2019-07
EN 301489-17: 2017
EN 301489-1: 2019
EN 61000-4-2: 2009
EN 61000-4-3: 2006 +A1: 2008 + A2: 2010
EN IEC 62368-1: 2020 + A11:2020

Wytaczna odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent.
The manufacturer shall bear sole responsibility for drawing up this declaration of conformity.

Producent:
manufacturer:
Sontheim Industrie Elektronik GmbH
Georg-Krug-StraRe 2
D-87437 Kempten / Niemcy

Kempten, 15.06.2023 sénthei

© 2016, Sontheim Industrie Elektronik GmbH
Sontheim Industrie Elektronik GmbH Tel..: +49 (0)831 - 575 900-0 Chief Executive Officer
Georg-Krug-Strale 2 Faks: +49 (0)831 -~ 575 900-72 Dipl.-ing. (FH) Bruno Sontheim

87437 Kempten, Niemcy E-mail: info@s-i-e.de Commercial Register Kempten HRB 5781
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2.1 Wprowadzenie
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2 Wstep

2.1

2.2

Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje i procedury doty-
czgce bezpiecznej, prawidtowej i ekonomicznej eksploatacji maszyny.
Staranne przeczytanie i przestrzeganie tych zalecen pomoze unikng¢ za-
grozen, zmniejszy¢ koszty napraw i czasy przestoju oraz zwiekszy¢ dys-
pozycyjnosc¢ i trwatosé maszyny.

Niniejsza instrukcja obstugi nie opisuje duzych prac w zakresie utrzyma-
nia i napraw. Prace te muszg by¢ wykonywane przez partnera serwiso-
wego, wzgl. autoryzowany personel specjalistyczny. Maszyna wymaga
obstugi i konserwacji zgodnie z informacjami podanymi w niniejszej in-
strukcji obstugi. Nieprawidtowe uzywanie lub niezgodna z wymaganiami
konserwacja mogg spowodowaé zagrozenia.

Wadliwe elementy maszyny nalezy niezwtocznie wymieniac!

W razie pytan dotyczgcych eksploatacji lub konserwacji mozna w kazde;j
chwili zwrdci¢ sie do partnera serwisowego.

Miejsce przechowywania instrukcji obstugi

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w bezposrednim sgsiedztwie
maszyny, dostepnym w kazdym czasie dla personelu.

W przypadku zagubienia lub potrzeby posiadania drugiego egzemplarza
niniejszej instrukcji obstugi mozna jg otrzymaé¢ w nastepujgcy sposob:

* W Internecie na stronie http://www.wackerneuson.com.

» Skontaktowac sie z partnerem serwisowym.

2.21 Zrozumienie niniejszej instrukcji

Niniejszy rozdziat pomoze w zrozumieniu instrukcji obstugi i zastosowa-
nych w niej ilustraciji.
Adresaci

Osoby pracujgce z maszyng muszg byc¢ regularnie szkolone w zakresie
zagrozen dotyczgcych postepowania z maszyng.

Niniejsza instrukcja obstugi jest skierowana do:
* Personel obstugi:

— Osoby, ktore zostaty przeszkolone na maszynie i ktére znajg
mozliwe zagrozenia spowodowane nieprawidtowym zachowa-
niem.

* Wykwalifikowany personel:

— Osoby, ktére posiadajg specjalistyczne wyksztatcenie oraz dodat-
kowg wiedze i doswiadczenie. Sg one w stanie oceni¢ przekaza-
ne im zadania i rozpozna¢ mozliwe zagrozenia.

Objasnienie znakéw

Znak Objasnienie

1.,2,3... Oznacza czynnos$¢. Musi by¢ zachowana kolejno$¢ czynnosci.

23 Oznacza efekt koncowy lub tymczasowy czynnosci.

10 Instrukcja obstugi | BS62-2, BS68-2 | BS | 5100071646 | 09/2025 | Wersja: 4 | [pl]
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Znak Objasnienie
v Oznacza warunki, ktore nalezy speti¢ w celu wykonania czynnosci.
° Oznacza liste, np. gdy po kolei wymienianych jest kilka elementéw.

- Oznacza podliste, np. gdy wymieniane sg elementy innych elementéw.

@ Oznacza pozycje, zwykle element lub element obstugowy, na ilustracji. Numeracja moze
by¢ ciggta lub podana cyframi rzymskimi.

1; A Oznacza nazwy elementéw za pomocg tekstow objasniajgcych. Sg one takie same jak znaj-
dujgce sie obok pozycje na ilustracjach.
@ Oznacza kierunek ruchu lub rézne pozycje przetgcznikdw.
> Oznacza zapobieganie zagrozeniom w ostrzezeniach.
[»52] Oznacza odsytacz w tabelach. Tutaj np. odsytacz do strony 52

2.2.1.1 Objasnienie symboli

Symbole uzyte w instrukcji obstugi sg objasnione ponizej Symbole sg wy-
korzystywane wytgcznie w ostrzezeniach i wskazéwkach dotyczgcych
srodowiska lub informacjach. Zawsze nalezy przestrzegac ostrzezen, aby
chroni¢ operatora, a takze osoby trzecie przed szkodami osobowymi i
materialnymi.

Symbol ostrzezen

Ten symbol oznacza ostrzezenia ogélne. Jest on stosowany
w celu ostrzezenia przed potencjalnymi zagrozeniami, np.
zagrozeniami w postaci obrazenh lub wypadkéw.

Symbol informacji wskazujacych na uszkodzenia tech-
niczne

Ten symbol oznacza wskazéwki ostrzegawcze, ktére wska-
zujg na uszkodzenie techniczne. Jest on stosowany w celu
zwrdcenia uwagi na sytuacje, w ktérych moze powstac
szkoda na maszynie lub wtasnosci osdéb trzecich.

Symbol informacji dotyczacych srodowiska

Ten symbol oznacza informacje dotyczace srodowiska. Jest
on stosowany w celu ostrzezenia przed ewentualnymi za-
grozeniami dla $rodowiska naturalnego.

Symbol informacji

Ten symbol oznacza informacje. Informacje te moga by¢ np.
poradami dotyczgcymi obstugi. Pomagajg one w lepszym
zrozumieniu i uzytkowaniu maszyny.

HE@ P

2.3 Przepisy bhp

Oproécz zalecen i zasad bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukciji
obowigzujg lokalne i krajowe przepisy bhp.

2.4 Partner do kontaktu

Partnerem do kontaktu — w zaleznosci od kraju — jest partner serwisowy,
spotka zalezna lub dystrybutor.

* W Internecie na stronie http://www.wackerneuson.com.
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2.5 Ograniczenie odpowiedzialnosci

W przypadku nastepujgcych naruszen producent odrzuca wszelkg odpo-
wiedzialno$¢ za szkody osobowe i materialne:

 dziatania niezgodne z niniejszg instrukcja,

» Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem.

 zatrudnianie nieprzeszkolonego personelu,

* uzywanie niedozwolonych czesci zamiennych i akcesoriow,
* nieumiejetne obchodzenie sie z produktem,

» wszelkie zmiany konstrukcyjne,

* nieprzestrzeganie Ogolnych Warunkéw Handlowych (OWH),

2.6 Korzystanie z instrukcji obstugi
Niniejsza instrukcja obstugi:

* musi by¢ traktowana jako czes¢ skladowa maszyny i przechowywana
w bezpiecznym miejscu przez caty okres jej uzytkowania.

* musi zostac przekazana kazdemu kolejnemu posiadaczowi lub ope-
ratorowi niniejszej maszyny.

» obowigzuje dla roznych typdw maszyny z tej samej serii produktow.
Dlatego niektore ilustracje moga rézni¢ sie wygladem od zakupionej
maszyny. Poza tym moga by¢ opisane elementy zalezne od warian-
téw, ktére nie wchodzg w zakres dostawy.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania niezapowiedzianych
zmian informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Ewentualne zmiany i uzupetnienia ze strony producenta nalezy nie-
zwiocznie wprowadzac do niniejszej instrukciji.

Typ* / wariant**
BS62-2
BS68-2

*Typ = maszyna wywodzgca sie z danego wariantu. Kompletny typ ma-
szyny zostat podany na tabliczce znamionowe;.

**Wariant = podstawowa wersja maszyny, ktéra wymaga dalszej konfi-
guracji.
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Zastosowanie
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem 3.1

3 Zastosowanie

3.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzywanie zgodnie z przeznaczeniem to réwniez przestrzeganie wszyst-
kich zalecen i zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukciji
oraz przestrzeganie warunkow pielegnaciji i konserwacji.

Zastosowanie inne lub wykraczajgce poza powyzsze uwaza sie za nie-
zgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci i nie
udziela gwarancji w razie szkéd wynikajgcych z takiego zastosowania
maszyny. Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Maszyna jest przeznaczona do nastepujgcych celéw:

zageszczanie ziemi spoistej, mieszanej i ziarnistej,
zageszczanie asfaltu,

zageszczanie ziemi w wykopach,

zasypywanie wykopow budowlanych,

wykorzystanie w budownictwie podziemnym, ogrodnictwie i ksztatto-
waniu terenu,

3.2 Zastosowanie niezgodnie z przeznaczeniem

Producent nie odpowiada za szkody osobowe i materialne powstate
w wyniku zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem. Niezgodne
Z przeznaczeniem sg m.in. nastepujgce czynnosci:

podfgczanie niedopuszczalnych komponentow.
uzywanie maszyny poza jej zakresem parametrow,
zageszczanie bardzo spoistej ziemi,

zageszczanie zamarznietej ziemi,

zageszczanie ziemi twardej, nienadajgcej sie do ubijania,
zageszczanie ziemi nienosnej,

wibracyjne osadzanie kostki brukowej.
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4 Bezpieczenstwo

4.1 Symbole bezpieczenstwa i hasta ostrzegawcze

Nastepujacy symbol oznacza zasady bezpieczenstwa. Jest on stosowany
w celu ostrzezenia przed potencjalnymi zagrozeniami dla osob.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza sytuacje, ktéra w przypadku
nieunikniecia prowadzi do $mierci lub ciezkich obrazen.

Nastepstwa w przypadku nieprzestrzegania.
»  Unikniecie obrazen lub Smierci.

SIS

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza sytuacje, ktéra w przypadku nieunik-
niecia moze prowadzi¢ do sSmierci lub ciezkich obrazen.

Nastepstwa w przypadku nieprzestrzegania.
»  Unikniecie obrazen lub $mierci.

A OSTROZNIE

OSTROZNIE oznacza sytuacije, ktéra w przypadku nieuniknig-
cia moze prowadzi¢ do ciezkich obrazen.

Nastepstwa w przypadku nieprzestrzegania.

»  Unikniecie obrazen.

WSKAZOWKA

WSKAZOWKA oznacza sytuacje, ktéra w przypadku nieprze-
strzegania mogtaby doprowadzi¢ do szkéd materialnych.

Nastepstwa w przypadku nieprzestrzegania.
»  Uniknigcie szkdd materialnych.

14
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Bezpieczenstwo
Zasady 4.2

4.2

4.3

Zasady

Maszyna zostata zbudowana zgodnie z najnowszym stanem techniki
oraz z uznanymi zasadami bezpieczenstwa w technice.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu nieprawidtowego
uzycia.

W przypadku nieprawidiowego uzycia mogg wystgpi¢ zagrozenia dla
zdrowia i zycia operatora lub innych osob, a takze ograniczenia w funk-
cjonowaniu maszyny i inne szkody materialne.

* Nalezy przeczytac i przestrzegac zalecen podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi. Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowac
porazenie pragdem elektrycznym, pozar i/lub powazne obrazenia, a
takze uszkodzenia maszyny i/lub inne szkody materialne.

» Zasady bezpieczenstwa i pozostate zalecenia nalezy zachowac na
przysztosc¢.

Zmiany konstrukcyjne

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu zmian konstrukcyj-
nych.

Niezatwierdzone zmiany konstrukcyjne mogg doprowadzi¢ do tego, ze
maszyna stanie sie zrodiem zagrozen dla operatoréw i/lub oséb trzecich,
a takze spowodowac uszkodzenia maszyny i/lub inne szkody materialne.

* Nie dokonywac¢ zadnych zmian konstrukcyjnych bez pisemnej zgody
producenta.

Za zmiany konstrukcyjne uwaza sie w szczegodlnosci:
+ otwieranie maszyny i trwate usuwanie jej elementow,

* montaz czesci zamiennych niepochodzgcych od producenta lub nie-
zgodnych z czesciami oryginalnymi pod wzgledem konstrukgciji i jako-
Sci,

* montaz wszelkiego rodzaju akcesoriow niepochodzgcych od produ-
centa,

Ponadto producent nie ponosi odpowiedzialnosci i nie udziela gwarancji
w przypadku wprowadzenia zmian konstrukcyjnych.

czesdci zamienne lub akcesoria pochodzgce od producenta mozna bez
obaw montowac.

Wiecej informacji w Internecie na stronie http://www.wackerneuson.com.
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4.4 Odpowiedzialnos¢ uzytkownika all it-takes!

44

4.5

4.6

Odpowiedzialnos¢ uzytkownika

Uzytkownikiem jest osoba, ktéra samodzielnie wykorzystuje maszyne do
celéw przemystowych lub gospodarczych lub powierza jg osobie trzeciej
do uzytkowania/stosowania i podczas eksploatacji ponosi prawng odpo-
wiedzialnos¢ za produkt zwigzang z ochrong personelu lub oséb trzecich.

Uzytkownik musi udostepnia¢ personelowi przez caty czas instrukcje
obstugi i upewnic sie, ze operator jg przeczytat i zrozumiat.

Instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac w zasiegu reki
w maszynie lub miejscu zastosowania.

Uzytkownik musi przekazac instrukcje obstugi kazdemu kolejnemu
operatorowi lub nastepnemu witascicielowi maszyny.

Nalezy przestrzegac¢ réwniez krajowych przepiséw i norm oraz dyrek-
tyw dotyczgcych bezpieczenstwa pracy i ochrony srodowiska. Nalezy
uzupetni¢ instrukcje obstugi o dodatkowe zalecenia w celu uwzgled-
nienia zaktadowych, urzedowych, krajowych lub powszechnie obo-
wigzujgcych zasad bezpieczenstwa.

Obowigzki uzytkownika

.

Znac i respektowac obowigzujgce przepisy bhp.

W ramach oceny zagrozen okresli¢ zagrozenia wynikajgce z warun-
kéw panujgcych w miejscu eksploatacji urzadzenia.

Opracowac instrukcje pracy w zakresie eksploatacji maszyny.

Regularnie sprawdzac¢, czy instrukcje pracy sg zgodne z aktualnym
stanem przepisow.

Jednoznacznie ustali¢ kompetencje w zakresie montazu, obstugi, na-
prawy, konserwacji i czyszczenia.

Regularnie szkoli¢ personel i informowac go o zagrozeniach.
Powtarza¢ szkolenia w regularnych odstepach czasu.

Przechowywac¢ zapisy z odbytych szkolen i udostepniac¢ je na zada-
nie wtasciwym organom.

Udostepni¢ personelowi niezbedne wyposazenie ochronne.

Kwalifikacje personelu

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu nieprawidtowego
uzycia.

W razie nieprawidtowego, niedozwolonego uzycia lub obstugi przez nie-
przeszkolony personel mogg wystgpi¢ zagrozenia dla zdrowia operato-
réw i/lub oséb trzecich, a takze uszkodzenia lub catkowita awaria maszy-
ny i/lub inne szkody materialne.

Maszyna moze by¢ uruchamiana i obstugiwana wytgcznie przez wy-
kwalifikowany personel.

16
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4.7

4.7.1

Poza tym operator musi spetni¢ nastepujace wymagania:
» predyspozycje fizyczne i psychiczne,
* minimalny wiek 18 lat,

* brak pogorszenia zdolno$ci reagowania wskutek zazycia narkotykdw,
alkoholu lub lekow,

» znajomos$¢ zasad bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji,
* znajomos¢ przeznaczenia maszyny,

» szkolenie w zakresie samodzielnej obstugi maszyny.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Stanowisko pracy

Zasady bezpieczenstwa podane w tym rozdziale zawierajg ,0gdlne zasa-
dy bezpieczenstwa”, ktére nalezy okresli¢ w instrukcji obstugi zgodnie

z obowigzujgcymi normami. Mogg by¢ podane réwniez zalecenia, ktore
nie dotyczg tej maszyny.

Niebezpieczenstwo! Niebezpieczenstwo zatrucia spalinami.

Spaliny zawierajg tlenek wegla. Wdychanie spalin moze doprowadzi¢ do
Smierci w ciggu kilku minut.
* Nie wdycha¢ spalin.
* Nie uzytkowa¢ maszyny w zamknietym/czesciowo zamknietym lub
stabo wentylowanym lub przewietrzonym obszarze.
* W przypadku eksploatacji w rowach zachowa¢ szczegdlng ostroz-
nos¢, poniewaz w rowach juz po krétkim czasie moze wystgpi¢ wyso-
kie stezenie tlenku wegla.

» Zapewni¢ dostateczng wentylacje/przewietrzenie.
Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo wybuchu spalin.

Spaliny sg tatwo zapalne i mogg prowadzi¢ do wybuchéw. Moze to spo-
wodowac¢ powazne obrazenia wsrdd oséb oraz szkody materialne.

* Nie wolno uruchamia¢ silnika w poblizu rozlanego paliwa.
» Otwarty ogien i palenie zabronione.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu niepewnego otocze-
nia pracy.

Niepewne otoczenie pracy moze prowadzi¢ do przewrdcenia, stoczenia,
poslizgniecia i spadniecia maszyny. Moze to spowodowaé powazne obra-
zenia wsréd osob.
* Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapoznac sie z otoczeniem miej-
sca pracy, np. nosnoscig podtoza i przeszkodami znajdujgcymi sie
w otoczeniu.

* Maszyna musi by¢ zawsze zabezpieczona przed przewrdceniem sie,
przetoczeniem, zesliznieciem i spadnieciem.

» Uwzgledni¢ zmieniajgce sie warunki podtoza, w szczegolnosci na nie-
réwnym i miekkim podtozu lub na spadkach. Zabezpieczy¢ maszyne
przed zeslizgnieciem!

» Zachowac ostroznos¢ podczas prac w poblizu wykopdéw, rowéw lub
ptaskowyzow! Nosnos¢ podtoza musi zapewni¢ bezpieczne oparcie
dla ciezaru maszyny i operatora.
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Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku dekoncentracji
przez osoby trzecie.

Zdekoncentrowanie przez osoby trzecie moze prowadzi¢ do utraty kon-
troli nad maszyng. Moze to spowodowaé powazne obrazenia wsréd oséb
oraz szkody materialne.

» Obszar pracy nalezy odgrodzi¢ od strefy ruchu publicznego.

» Osoby nieupowaznione i dzieci nie moga przebywac w poblizu pod-
Czas prac z uzyciem maszyny.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu niesprzyjajgcych
warunkdéw pracy.

Nieuporzgdkowane i niedostatecznie o$wietlone miejsca pracy mogag pro-
wadzi¢ do wypadkow. Osoby mogg sie potknaé, upasc i w nastepstwie
tego doznac ciezkich obrazen.

» Utrzymywaé porzgdek w obszarze pracy.

» Zadbac¢ o dostateczne oswietlenie.

4.7.2 Bezpieczenstwo os6b

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen wskutek fizycznego ogranicze-
nia.

Fizyczne ograniczenie moze pogorszy¢ zdolnos¢ reakcji. Moze to prowa-
dzi¢ do utraty kontroli nad maszyng. Moze to spowodowac¢ powazne ob-
razenia wsrod osob.

* Nie pracowac¢ pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo wciggniecia z powodu nieodpowiedniej
odziezy i dtugich wioséw.

Obszerne lub luzne ubrania, rekawice ochronne, bizuteria i dtugie wtosy
mogg zosta¢ pochwycone i wciggniete przez poruszajgce/obracajgce sie
czesci maszyny. Moze to prowadzi¢ do ciezkich obrazeh.

* Obszerne i luzne ubrania i rekawice ochronne trzymac z dala od po-
ruszajgcych/obracajgcych sie cze$ci maszyny.

* Przed rozpoczeciem pracy zdjg¢ bizuterie.
» Dtugie wiosy zwigzac lub zatozy¢ siateczke na wiosy.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo upadku z powodu niepewnego stano-
wiska.

Praca w przypadku niepewnego stanowiska moze skutkowaé upadkami.
Upadki mogg powodowaé powazne obrazenia.

» Nalezy zawsze zapewnic sobie stabilng postawe.
* Na podtozu zawsze stawac obiema nogami.
Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen oséb trzecich.

Niezaangazowane osoby trzecie mogg dozna¢ powaznych obrazen w
przypadku incydentéw w obszarze roboczym.

* Upewni¢ sie, ze nikt inny nie przebywa w strefie zagrozenia.

Ostroznie! Zagrozenia dla zdrowia z powodu obcigzenia wibracjami.
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W przypadku dtuzszej pracy z uzyciem danej maszyny mogg wystapic
wywotane drganiami, dtugotrwate uszkodzenia lub zaburzenia krazenia w
palcach, dtoniach lub nadgarstkach. Symptomem tego moze by¢ dretwie-
nie wymienionych czesci ciata, mrowienie, bdl, ktucie i zmiany koloru ské-
ry.
W przypadku osobistych predyspozycji do stabego krgzenia krwi, czas
pracy moze zostac¢ skrécony pomimo stosowania rekawic ochronnych i
regularnych przerw w pracy.

* Regularnie stosowaé wystarczajgce przerwy w pracy.

* W razie stwierdzenia tych objawéw nalezy natychmiast skontaktowaé
sie z lekarzem.

* Przestrzega¢ krajowych wymagan z zakresu BHP.

Obcigzenie wibracjami, patrz Dane techniczne na stronie 58.

Srodki ochrony indywidualnej

Podczas wszystkich prac stosowac odpowiednie wyposazenie ochronne.
Srodki ochrony indywidualnej znacznie ograniczajg ryzyko obrazen.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo uszkodzen stuchu z powodu przekro-
czenia dopuszczalnych wartosci granicznych hatasu.

Praca z uzyciem maszyny bez ochrony stuchu moze spowodowac trwate
uszkodzenie stuchu.

» Podczas pracy z uzyciem maszyny zawsze stosowac ochrone stu-
chu.

» Podczas pracy z ochrong stuchu nalezy zachowa¢ szczegdlng kon-
centracje i ostroznosc¢, poniewaz odgtosy, np. krzyki i sygnaty dzwie-
kowe, sg styszane tylko w ograniczonym stopniu.

4.7.3 Obchodzenie sie z maszyng i jej uzywanie

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych spadnieciem
tadunku.

W przypadku nieprawidtowego transportu lub podczas transportu z uzy-
ciem nieodpowiednich srodkéw podnoszacych moze dojs¢ do spadniecia
tadunkow. Moze to negatywnie wptyng¢ na osoby, ktérym grozg powazne
obrazenia, a nawet Smier¢.

» Zakaz przebywania pod podniesionymi tadunkami.

» Stosowac tylko odpowiednie i sprawdzone urzgdzenia podnoszace i
zawiesia o dostatecznym udzwigu.

» Bezpiecznie zamocowa¢ maszyne do urzgdzenia dzwigowego.
» Stosowac wiasciwg metode transportu.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo zmiazdzenia przez kotyszgcy sie fadu-
nek.

W przypadku nieprawidiowego transportu tadunki mogg zaczg¢ sie koty-
saé. Moze to negatywnie wptyngé na osoby, ktérym grozg zmiazdzenia i
konsekwencji powazne obrazenia, a nawet $mier¢.

» Zachowa¢ dostateczny odstep od podniesionych fadunkow.
» Zabezpieczy¢ podniesione tadunki przed kotysaniem.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo utraty zycia z powodu samodzielnego
usuwania usterek.
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Samodzielne usuwanie usterek moze prowadzi¢ do nieprzewidzianych
stanéw maszyny. Moze to spowodowac powazne obrazenia wsréd osob.

* W przypadku wystgpienia usterek w maszynie, ktére nie zostaty opi-
sane w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac sie z partne-
rem serwisowym.

* Nie usuwac usterek samodzielnie.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez wadli-
we maszyny lub komponenty.

Wadliwe maszyny lub komponenty mogg prowadzi¢ do nieprzewidzia-
nych stanéw maszyny. Moze to spowodowac powazne obrazenia wsrod
0sob.

* Z maszynami nalezy obchodzi¢ sie starannie.
* Nie uruchamia¢ wadliwych maszyn.
* Przed uzyciem maszyny wymieni¢ wadliwe czesci.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez ograni-
czone w funkcjonowaniu elementy obstugowe.

Nie w petni sprawne elementy obstugowe moga prowadzi¢ do nieprzewi-
dzianych stanéw maszyny. Moze to spowodowaé powazne obrazenia
wsrod osob.

» Skontrolowaé¢ sprawno$¢ elementéw obstugowych maszyny przed
uzyciem.

» Nie wolno w sposéb niedozwolony blokowac¢ elementéw obstugowych
maszyny ani manipulowac przy nich lub dokonywaé zmian.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen w nastepstwie uruchomienia
przez osoby nieupowaznione.

Uruchomienie przez osoby nieupowaznione moze prowadzi¢ do niebez-
piecznych sytuacji. Moze to spowodowaé powazne obrazenia u zaanga-
zowanych oso6b.

» Obstuge maszyny powierzac¢ tylko poinstruowanemu personelowi.

» Zabezpieczy¢ nieuzywang maszyne przed uzyciem przez osoby nie-
uprawnione.

* Po uzyciu maszyne nalezy przechowywa¢ w zamknietym, czystym,
zabezpieczonym przed mrozem i suchym miejscu, niedostepnym dla
innych osob i dzieci.

* Maszyna, akcesoria, narzedzia itd. powinny by¢ uzywane zgodnie
Z niniejszymi zaleceniami.

4.8 Specjalne wskazoéwki bezpieczenstwa w odniesieniu do
zageszczarki wibracyjnej

4.8.1 Wplyw czynnikéw zewnetrznych

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu.
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Eksploatacja maszyn w otoczeniu zagrozonym wybuchem lub w poblizu
otwartych ptomieni moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru. Moze to
spowodowaé powazne obrazenia wsréd oséb oraz szkody materialne.

* Nie uzytkowa¢ maszyny w otoczeniu zagrozonym wybuchem.

* Nie uzytkowa¢ maszyny w otoczeniu pdl naftowych — ulatnianie sie
metanu z gleby.

* Nie uzytkowa¢ maszyny w poblizu otwartych ptomieni.

* Nie uzytkowa¢ maszyny w sgsiedztwie suchej, tatwopalnej roslinno-
Sci.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo obrazen wskutek poslizgu maszyny.

W przypadku intensywnych opadéw deszczu moze dojs¢ do poslizgu ma-
szyny na pochytych powierzchniach. Moze to spowodowac obrazenia
ws$rdd 0sob i uszkodzi¢ maszyne.

* W przypadku intensywnych opadoéw deszczu nie uzywa¢ maszyny na
pochytych powierzchniach.

4.8.2 Bezpieczenstwo eksploataciji

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen wskutek prowadzenia maszy-
ny w sposob niekontrolowany.

Utrata kontroli nad maszyng moze prowadzi¢ do powaznych obrazen u
operatora lub 0s6b trzecich.

* Maszyne zawsze trzymac oburgcz.
» Zajgc pozycje gwarantujgcg stabilnosc.
Ostroznie! Niebezpieczenstwo obrazen wskutek zeslizgniecia maszyny.

Podczas eksploatacji maszyny na pochytych powierzchniach moze dojs¢
do zeslizgniecia i przewrdcenia maszyny. Moze to spowodowaé obraze-
nia wsréd oséb i uszkodzi¢ maszyne.

» Pod wzniesienia podjezdza¢ od dotu.

» Podczas prac polegajgcych na zageszczaniu nalezy by¢ ustawionym
w poprzek zbocza powyzej maszyny.

» Podczas eksploatacji maszyny nie opuszcza¢ zgodnego z przezna-
czeniem stanowiska pracy operatora.

» Zachowac szczegdlng uwage w poblizu przepasci lub urwisk.
» Zwracac uwage na stabilnos¢.
Ostroznie! Niebezpieczenstwo zasypania w rowach i wykopach.

Podczas eksploatacji maszyny w rowach i wykopach moze dojs¢ do ob-
suniecia $cian bocznych wskutek wibracji. Osoby mogg zostaé zasypane
i odnie$¢ obrazenia.
* Przed rozpoczeciem pracy skontrolowac stabilnos¢ scian bocznych.
* W rowach i wykopach zwracaé¢ szczegolng uwage na sciany boczne.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo obrazen oséb trzecich podczas pracy
maszyny.
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Podczas eksploatacji maszyny moze dojs¢ do obrazen wsrdd oséb prze-
bywajgcych w obszarze pracy.

* Nigdy nie pozostawiac pracujgcej maszyny bez nadzoru.

* Wygrodzi¢ odpowiednio duzy obszar pracy i uniemozliwi¢ dostep
osobom nieupowaznionym.

« Zwrdci¢ uwage, aby osoby, ktére przebywajg w obszarze pracy, za-
chowaty minimum 2 metry odstepu od pracujgcej maszyny.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo obrazen podczas rozruchu przy pomocy
startera rewersyjnego.

Nieprawidtowe postepowania podczas rozruchu moze spowodowac obra-
zenia u operatora lub osob trzecich.

» Za uchwyt startowy w starterze rewersyjnym pociggna¢ dopiero wte-
dy, gdy jest do$¢ miejsca i w bezposredniej bliskosci nie ma innych
0sob.

4.8.2.1 Odstepy bezpieczenstwa

Wskazéwka! Szkody materialne z powodu nieuwaznej pracy.

Konsekwencjg nieuwagi podczas pracy moze by¢ uszkodzenie przewo-
déw utozonych w gruncie.

» Podczas eksploatacji maszyny zwraca¢ uwage, aby nie doszto do
uszkodzenia przewodoéw gazowych, wodnych i elektrycznych oraz
rur.

Wskazéwka! Szkody materialne wskutek wibracji.

Prace polegajgce na zageszczaniu w poblizu budowli mogg prowadzi¢ do
uszkodzen budynkow.

* W pierwszej kolejnosci sprawdzi¢ wszelkie mozliwe oddziatywania i
wibracje na sgsiednie budynki.

* Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw i regulacji dotyczgcych po-
miaru, oceny i ograniczenia imisji w postaci wstrzgséw, a w szczegol-
nosci normy DIN 4150-3.

Informacja! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody na budynkach.

4.9 Zabezpieczenia
Zabezpieczenia chronig operatora maszyny przed narazeniem na istnie-
jace zagrozenia. Sa to bariery (ostony) lub inne srodki techniczne, ktére
stuzg uniknieciu lub ograniczeniu zagrozen.
Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu zmienionych lub
usunietych zabezpieczen.
Zmienione lub usuniete zabezpieczenia tracg swojg funkcje ochronna.
Moze to spowodowac obrazenia wsrdd 0sob.

* Maszyne eksploatowac tylko wtedy, gdy zabezpieczenia sg prawidto-
wo zamontowane i sprawne.

* Nie zmieniac i nie usuwac zabezpieczen.

» Zabezpieczenia i ostony, ktére zostaty zdemontowane w celach kon-
serwaciji/serwisu, nalezy ponownie zamontowac (np. ostona paska
klinowego).
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Bezpieczenstwo
Serwisowanie 4.10

410 Serwisowanie

Ochrona przed oparzeniem 1 chroni operatora przed kontaktem z gorgca
powierzchnia.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu wadliwej maszyny.

Maszyny, ktore nie sg lub sg nieprawidtowo serwisowane/naprawiane,
mogg posiadaé niezauwazalne wady. Moze to spowodowac obrazenia
wsrod osob oraz szkody materialne.

Przestrzega¢ terminéw konserwacji zgodnie z planem konserwaciji.

Wykonywanie napraw i konserwacji nalezy powierzac tylko wykwalifi-
kowanym osobom.

Wykonanie prac, ktére nie zostaly wyszczegodlnione w planie konser-
wagcji, powierzaé¢ partnerowi serwisowemu.

Natychmiast wymieniac¢ zuzyte lub uszkodzone czesci maszyny.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne i akcesoria. Wow-
czas zachowane jest bezpieczenstwo pracy maszyny.

Prace konserwacyjne przeprowadzac¢ w czystym i suchym otoczeniu
(np. w warsztacie).

Natychmiast wymieniaé brakujgce, uszkodzone lub nieczytelne na-
klejki ostrzegawcze. Naklejki ostrzegawcze i informacyjne zawierajg
informacje istotne dla bezpieczenstwa operatora.

Utrzymywa¢ maszyne w czystos$ci.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu zmienionych lub
usunietych zabezpieczen.

Zmienione lub usuniete zabezpieczenia tracg swojg funkcje ochronng.
Moze to spowodowac obrazenia wsrod 0sob.

Maszyne eksploatowac tylko wtedy, gdy zabezpieczenia sg prawidto-
wo zamontowane i sprawne.

Nie zmienia¢ i nie usuwac zabezpieczen.

Zabezpieczenia i ostony, ktére zostaty zdemontowane w celach kon-
serwacji/serwisu, nalezy ponownie zamontowac (np. ostona paska
klinowego).

Ostroznie! Niebezpieczenstwo zmiazdzenia/niebezpieczenstwo oparze-
nia podczas pracy maszyny.
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Poruszajgce/obracajgce sie czesci maszyny mogg doprowadzi¢ do
zmiazdzen. Gorgce czesci maszyny moga powodowaé oparzenia w razie
kontaktu.

* Nie przeprowadzac¢ konserwacji i napraw ani nie dokonywac ustawien
lub czysci¢ maszyny, gdy jest witgczona.

* Maszyne wytgczy¢ i pozostawi¢ do ostygniecia.

4.10.1 Potaczenia srubowe

Ostroznie! Niebezpieczenstwo obrazen z powodu brakujgcych lub luz-
nych potgczen srubowych.

Brakujgce lub luzne potgczenia srubowe moga prowadzi¢ do poluzowa-
nia czesci maszyny. Moze to spowodowac obrazenia wrdd osob.

* Woszystkie potgczenia sSrubowe muszg spetnia¢ okreslone specyfika-
cje i by¢ mocno dokrecone.

* Przestrzegac¢ prawidtowych momentéw dokrecenia.
« Sruby i nakretki nie moga byé uszkodzone, wygiete ani odksztatcone.
» Uwaga specjalna:

— Po poluzowaniu nakretek samozabezpieczajgcych i Srub mikro-
kapsutkowanych nie wolno ich ponownie uzywac¢. Efekt zabezpie-
czenia zostatby utracony.

— Potaczenia srubowe z uzyciem masy do zabezpieczania gwintow
(np. Loctite) po poluzowaniu nalezy oczysci¢ i posmarowac no-
wym klejem przed ponownym uzyciem.

Informacja! Przestrzega¢ wskazéwek producenta masy do zabezpiecza-
nia gwintow.

411 Materiaty eksploatacyjne

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo oparzen spowodowanych przez mate-
riaty eksploatacyjne.

Materiaty eksploatacyjne moga sie mocno nagrzac po krétkim czasie eks-
ploatacji. Kontakt z gorgcymi materiatami eksploatacyjnymi moze spowo-
dowac ciezkie oparzenia.

* Maszyne wytgczy¢ i pozostawi¢ do ostygniecia.
» Uzywac rekawic ochronnych.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu z powodu palnych
Srodkéw czyszczgceych.

Palne $rodki czyszczgce mogg spowodowac pozar i wybuch. Moze to
spowodowac powazne obrazenia wsréd osob.

* Do czyszczenia maszyny i komponentow nie uzywac benzyny ani in-
nych rozpuszczalnikow.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo uszczerbku na zdrowiu.
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Bezpieczenstwo
Silnik spalinowy 4.12

412

Silnik spalinowy

Materiaty eksploatacyjne moga zawiera¢ substancje trujgce, ktére mogag
powaznie uszkodzi¢ narzgd wzroku, sluzéwke i skore.

* Nie wdychac opardéw.
* Unikac¢ kontaktu z oczami i skora.

» Podczas uzywania materiatow eksploatacyjnych zawsze stosowac
okulary i rekawice ochronne.

* W przypadku przedostania sie materiatéw eksploatacyjnych do oczu
bezzwtocznie udac sie do lekarza.

* W przypadku kontaktu ze skorg bezzwtocznie przemy¢ skére wodg i
mydtem.

» Podczas pracy z uzyciem materiatow eksploatacyjnych nie je$¢ i nie
pic.
Wskazoéwka! Niebezpieczenstwo uszkodzen maszyny.

Zanieczyszczone materiaty eksploatacyjne (np. przez brud, wode) mogg
prowadzi¢ do przedwczesnego zuzycia lub awarii maszyny.

» Nie zanieczyszcza¢ materiatdw eksploatacyjnych.
* Wymieni¢ zanieczyszczone materiaty eksploatacyjne.

» Jesli materiaty eksploatacyjne wydostang sie z maszyny, nalezy prze-
rwac prace maszyny i natychmiast zleci¢ jej naprawe partnerowi ser-
wisowemu.

Srodowisko naturalne Niebezpieczenstwo szkéd w srodowisku natural-
nym.

Jezeli materialy eksploatacyjne przedostang sie do gleby, wod lub kanali-
zacji, moze dojs¢ do szkdd w srodowisku naturalnym.

» Powierzchnie roboczg wytozy¢ nieprzepuszczajgcy folig.

* Do zuzytych materiatéw eksploatacyjnych uzywac pojemnikéw zbior-
czych.

* Usuniete z maszyny lub rozlane materiaty nalezy utylizowa¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.

* Maszyne czysci¢ w odpowiednim miejscu, w ktérym powstate Scieki
mogg by¢ gromadzone w sposoéb nieszkodliwy dla Srodowiska.

» Zanieczyszczong wode nalezy zbiera¢ i usuwac zgodnie z zasadami
ochrony $rodowiska.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo pozaru z powodu gorgcych czesci silni-
ka i paliwa.

Gorace czesci silnika mogg spowodowaé zapton paliwa i palnego mate-
riatu. Moze to spowodowac ciezkie oparzenia wérdd osdb oraz szkody
materialne.

» Zwracac¢ uwage, aby uktad wydechowy silnika byt wolny od czgstek
palnych.

* Przed tankowaniem wytgczy¢ silnik i poczekaé, az ostygnie.
* Nie rozlewac paliwa, a rozlane paliwo niezwtocznie Scierac.

» Nie uzywac sprayéw do wspomagania rozruchu. Mogg one spowodo-
wac pozar, nieprawidtowy zapton oraz uszkodzenia silnika.

Ostroznie! Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorgce czesci silnika.
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Powierzchnia silnika i uktad wydechowy nagrzewajg sie do wysokiej tem-
peratury juz po krotkim czasie. W przypadku kontaktu osoby mogg do-
znac poparzen.

» Wytaczy¢ silnik i poczekaé, az ostygnie.

Wskazoéwka! Uszkodzenia maszyny z powodu niewtasciwego, zanie-
czyszczonego i wyciekajacego paliwa.

» Stosowac prawidtowe rodzaje paliwa.

* W przypadku silnikéw dwusuwowych przestrzega¢ zalecanych pro-
porcji mieszanki.

» Do tankowania uzywac wytgcznie czystych przyrzgdow.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic¢ silnik pod katem nie-
szczelnosci i peknie¢ przewodu paliwowego, zbiornika paliwa i pokry-
wy zamykajgce;.

* Nie uruchamiac niesprawnego silnika. Uszkodzone elementy nalezy
niezwtocznie wymieniac.

Wskazoéwka! Uszkodzenia maszyny z powodu nieprawidtowo ustawionej
predkosci obrotowe; silnika.

» Ustawionej fabrycznie predkosci obrotowej silnika nie wolno zmie-
nia¢. Mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
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Opis maszyny
Tabliczki znamionowe i naklejki 5.1

5 Opis maszyny

5.1 Tabliczki znamionowe i naklejki

5.1.1 Tabliczka znamionowa

5.1.1.1 Oznaczenie maszyny

5.1.1.2 Identyfikacja maszyny

Na pojezdzie zamocowana jest na state tabliczka znamionowa.

Inne tabliczki znamionowe

Ponadto nastepujgce komponenty maszyny posiadajg wtasne tabliczki
Znamionowe:

* silnik spalinowy
Symbole na tabliczce znamionowej

Na tabliczce znamionowej, wzgl. obok niej mogg by¢ przedstawione roz-
ne symbole i oznaczenia dopuszczen krajowych i miedzynarodowych.

Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa zawiera informacje umozliwiajgce jednoznaczng
identyfikacje maszyny. Informacje te sg wymagane przy zamawianiu cze-
Sci zamiennych i w razie pytan dotyczacych spraw technicznych.

Wopisac¢ do tabeli nastepujgce informacje z maszyny:

Oznaczenie Panstwa dane
Grupa - typ

Numer materiatu (nr mat.)

Wersja maszyny (wersja)

Numer maszyny (nr masz.)

Rok produkgiji

Typ maszyny zostat podany na tabliczce znamionowej i nalezy go odczy-
tywac¢ w nastepujgcy sposob:

il EY I CIED

D
B
m-t|w

s [ 1 Tv b /Inn I [us]

D Olej napedowy
B Benzyna

A Akumulator

S

Ubijak stopowy (seria)
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XX Klasa wagowa [kg]

yy Rodzaj napedu

A Honda

B Briggs & Stratton

F Farymann

H Hatz

L Lombardini/Kohler/Rehlko

Y Yanmar

S Ptywak

I Low stroke

\% Regulacja predkosci obrotowej

b Ztgcze komunikacyjne

e Zero Emission

nn Szerokos¢ ptyty ubijaka [cm]

X OEM
XX Wersja wiasciwa dla danego kraju, np. US

5.1.2 Naklejki ostrzegawcze i informacyjne

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo urazéw z powodu brakujgcych lub uszko-
dzonych naklejek i tabliczek!

Naklejki ostrzegawcze zawierajg wazne informacje na temat bezpieczen-

stwa operatora.

»  Wszystkie zasady bezpieczenhstwa, ostrzezenia i zalecenia doty-
czgce obstugi umieszczone na maszynie musza by¢ przez caty
czas czytelne.

»  Natychmiast wymieniac¢ brakujgce, uszkodzone lub nieczytelne na-
klejki i tabliczki.
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? Pozycje dzwigni gazu
- + Zo6tw = bieg jatowy / niska predko$¢ obrotowa silnika
& » Zajgc = peiny gaz / szybkie obroty silnika.

Maszyne mozna podnosic tylko za Srodkowe zawieszenie za pomocg
sprawdzonego urzgdzania i osprzetu dzwigowego (hak bezpieczenstwa).

Q) ¢

Gwarantowany poziom emisji hatasu.

,7 =
L dB|

Ostrzezenie przed zagrozeniami dla zdrowia

e e oo OSTRZEZENIE! KALIFORNIA: Proposition 65 (ustawa z 1986 roku o
ey substancjach trujacych i bezpiecznej wodzie pitnej)

Jasmings.ca.gov

Wiecej informacji: www.P65Warnings.ca.gov
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[t =1 ]

Tabliczka znamionowa.

Wigczyc€ ssanie.

Niebezpieczenstwo oparzenia!

Ostrzezenie przed gorgcg powierzchnia.

Niebezpieczenstwo uduszenia.
Silniki emitujg tlenek wegla.
Nie uzytkowaé maszyny w pomieszczeniach zamknietych.

W poblizu maszyny niedozwolone sg iskry, ptomienie lub palgce sie
przedmioty.

Przed napetnieniem zbiornika paliwem nalezy wytgczy¢ maszyne.
Uzywac ochrony stuchu.

Przeczyta¢ instrukcje eksploataciji.

Instrukcja skrécona Start - Stop

5.2 Elementy
Centralne zawieszenie
2  Zbiornik paliwa
3 Uchwyt prowadzacy
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4  Wydech
5  Silnik napedowy
6 Uchwyt
7  Piyta ubijaka
8 Uktad ubijaka

9  Mieszek ostonowy
10 Amortyzator drgan
11 Rolka transportowa
12  Filtr powietrza

5.3 Elementy obstugowe

Modut EquipTrack
Dzwignia gazu
Dzwignia ssania
Uchwyt startowy
Wziernik

Odpowietrznik

O b WON -

54 Aplikacja

5.4.1 Aplikacja WackerNeuson

Bezptatna WackerNeuson App oferuje mozliwos¢ wyswietlania danych
maszyny za posrednictwem potgczenia Bluetooth® Low Energy.

Potgczy¢ maszyne z WackerNeuson App, aby uzyska¢ dostep do wszyst-
kich funkcji WackerNeuson App.

Informacje dot. dopuszczenia urzgdzenia radiowego w poszczegdlnych
krajach oraz wiasciwe dla maszyny wskazéwki montazowe dla Equip-
Track Modul zostaty zawarte w WackerNeuson App.
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WackerNeuson App w AppleAppStore.

WackerNeuson App w GooglePlayStore.
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6 Transport
6.1 Wskazowki bezpieczenstwa dot. transportu

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spadniecia!l

Spadajgca maszyna moze spowodowac ciezkie urazy, np. w postaci
zmiazdzen.

»  Nosi¢ wyposazenie ochronne (rekawice, obuwie ochronne).

»  Stosowac tylko odpowiednie i sprawdzone urzgdzenia dzwigowe i
osprzet do zaczepiania (haki zabezpieczajgce) o dostatecznym
udzwigu.

Maszyne wolno podnosi¢ tylko za centralne zawieszenie.
Bezpiecznie zamocowa¢ maszyne do urzgdzenia dzwigowego.
Nie podnosi¢ maszyny za uchwyt prowadzgcy.

vvyyvyy

Na czas podnoszenia opusci¢ strefe niebezpieczng — nie przeby-
wac pod zawieszonymi tadunkami.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu paliwa!
Wyciekajgce paliwo moze sie zapali¢ i spowodowac ciezkie poparzenia.
»  Przed transportem oprézni¢ zbiornik paliwa.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez spadaja-

ca maszyne!

»  Maszyne nalezy zabezpieczy¢ przed przewréceniem, spadnieciem
i zsunieciem, np. w zamknietym pojemniku.

»  Nosi¢ obuwie ochronne.

Informacja

Uwaga na wyciek paliwal!

Podczas transportu moze dojs¢ do wycieku paliwa przez zawor nadci-
Snieniowy.

»  Przed transportem opréznic¢ uktad paliwowy.

» Nalezy przestrzega¢ przepiséw dotyczgcych przewozu towardéw
niebezpiecznych za pomocg uzywanego srodka transportu oraz
krajowych przepiséw bezpieczenstwa.

6.2 Wymogi i przygotowania
» Wytaczy¢ silnik i poczekaé, az ostygnie.

» Spuscic¢ paliwo, patrz Konserwacja na stronie 43.
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6.3 Podnoszenie maszyny ol i-Takes!

6.3 Podnoszenie maszyny

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia!
Mozliwe zmiazdzenia dtoni i stép.

»  Pracowac z rozwaga.

»  Nosi¢ obuwie ochronne.

»  Uzywac rekawic ochronnych.

WSKAZOWKA

Informacja dotyczgca procedury podnoszenia!

»  Wyznaczy¢ kompetentng osobe do wydawania polecen, aby za-
pewni¢ bezpieczenstwo podczas podnoszenia.

1. Zamocowac¢ odpowiedni osprzet do zaczepiania do centralnego za-
wieszenia 1.

Maszyne zatadowac¢ do lub na pojazd transportowy.
Maszyne przetozy¢ do przodu na rolke transportowg 2.

6.4 Mocowanie maszyny

WSKAZOWKA

Do zabezpieczenia tadunku zastosowa¢ maty antyposlizgowe.
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all - fakes! Mocowanie maszyny 6.4

1. Maszyne zamocowac¢ na srodku transportowym w sposoéb przedsta-
wiony na ilustracji.

2. Naprezone pasy mocujgce 1 zamocowac przez wierzch maszyny.

= Maszyna jest zabezpieczona przed stoczeniem, zeslizgnieciem i
przewroceniem.
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A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo przewrocenia!

Niebezpieczenstwo ciezkich obrazen z powodu zeslizgujacej lub prze-
wracajgcej sie maszyny.

»  Zwrdci¢ uwage na dostateczng stabilnosé.

» Maszyne zawsze zabezpieczac przed przewrdceniem.

»  Maszyne odstawia¢ zawsze na twardym podtozu o réwnej po-
wierzchni.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa obstuga moze prowadzi¢ do obrazen lub powaznych
szkdd materialnych.

»  PrzeczytaC wszystkie zasady bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji
obstugi i ich przestrzegac.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uszkodzenia stuchu z powodu przekro-
czenia dopuszczalnej w kraju uzytkownika, granicznej warto-
$ci hatasu!

Praca z uzyciem maszyny bez ochrony stuchu moze spowodowac trwate
uszkodzenie stuchu.
»  Uzywac ochrony stuchu.

» Podczas pracy z uzyciem ochrony stuchu nalezy zachowa¢ szcze-
golng uwage i ostroznosc.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo obrazen z powodu brakujacych lub nie-
dziatajacych zabezpieczen!

»  Maszyne uruchamiac tylko wtedy, gdy zabezpieczenia sg prawidto-
wO zamontowane i sprawne.

» Nie zmieniac i nie usuwac zabezpieczen.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo dla zdrowia z powodu wibracji!

Uposledzenia fizyczne wskutek wibracji.
»  Regularnie robi¢ przerwy.

36

Instrukcja obstugi | BS62-2, BS68-2 | BS | 5100071646 | 09/2025 | Wersja: 4 | [pl]



m&ggﬁ Uruchomienie
all it takes! Wskazéwki bezpieczenstwa dot. eksploatacji 7.1

A OSTROZNIE

w sposob niekontrolowany!

we.
»  Nosi¢ obuwie ochronne.

A OSTROZNIE

Mozliwe zmiazdzenia dtoni i stép.
» Pracowac z rozwaga.

»  Nosi¢ obuwie ochronne.

»  Uzywacé rekawic ochronnych.

A OSTROZNIE

odbi¢!

A OSTROZNIE

> B> B P

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek prowadzenia maszyny

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia!

Niebezpieczenstwo obrazen i szkéd materialnych z powodu

»  Unikac twardych lub nieelastycznych podtozy.
»  Maszyne zawsze trzymac oburgcz.

Niebezpieczenstwo zawalenia i zasypania!

» Nalezy zawsze trzymac¢ maszyne oburgcz i przyjg¢ stabilng posta-

Na trwatych, twardych lub nieelastycznych podtozach moze dojs¢ do ob-
razen i szkdd materialnych na skutek silnych odbic.

Podczas prac przy krawedzi kamieniotomu, wykopow, hatd i skarp, przy

krawedzi rowow i ustepdw istnieje niebezpieczenstwo obrazen w wyniku

zawalenia lub zasypania.

»  Zwracac¢ uwage na sciany boczne i ich stabilnos$c.

»  Zwracac uwage na stabilnosc¢.
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7.2 Kontrole przed uruchomieniem all it takes!
7.2 Kontrole przed uruchomieniem
Informacja

Pozostate informacje i szczegétowe opisy, patrz Konserwacja
na stronie 43.

Wykona¢ nastepujace kontrole:
» Sprawdzi¢ maszyne i elementy pod katem uszkodzen.

— Nie uruchamia¢ uszkodzonej maszyny. Niezwtocznie zleci¢ usu-
niecie uszkodzen i usterek.

» Skontrolowaé poziom paliwa.

* Sprawdzi¢ przewody paliwowe pod wzgledem szczelno$ci.
» Skontrolowaé¢ poziom oleju silnikowego.

» Sprawdzi¢ rozrusznik nawrotny.

« Skontrolowa¢ potgczenia srubowe pod katem prawidtowego zamoco-
wania.

» Sprawdzi¢ elementy obstugowe pod katem dziatania.

7.3 Regulacja wysokosci uchwytu prowadzacego

W zaleznosci od wyboru istniejgcych otworéw mozna regulowac wyso-
kos¢ uchwytu prowadzgcego.

1. Wykreci¢ srube z tylnego otworu 1.

2. Wkreci¢ nowg Srube z powtokg Precote w przedni otwor 2. Moment
dokrecenia 31 Nm.

e

Informacja

Alternatywnie wklei¢ srube przed dokreceniem przy uzyciu kleju w pty-
nie, np. Omnifit 100 M.

7.4 Uruchamianie

A OSTROZNIE
Goracy ukitad wydechowy!

Dotkniecie moze doprowadzi¢ do poparzenia.

»  Maszyne uruchamiac tylko wtedy, gdy zabezpieczenia sg prawidto-
wo zamontowane.

»  Nie zmieniac i nie usuwac zabezpieczen.
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A OSTROZNIE

Ryzyko odniesienia obrazen podczas uruchamiania!

Nieprawidtowa obstuga podczas uruchamiania moze powodowac lekkie
urazy.

»  Za uchwyt startowy pociggng¢ dopiero wtedy, gdy jest dos¢ miej-
sca i w bezposredniej bliskosci nie ma innych oséb.

WSKAZOWKA
Uszkodzenie silnika z powodu nieprawidiowej obstugi!
Nieprawidtowa obstuga moze spowodowac uszkodzenie silnika.

»  Nie wycigga¢ uchwytu startowego do oporu.
»  Umozliwi¢ uchwytowi startowemu powolne zwiniecie.

7.5 Rozruch maszyny

v' Maszyna stoi na réwnej powierzchni.

Przytrzymac¢ maszyne za uchwyt prowadzacy.

2. Dzwignie gazu 1 przestawi¢ w potozenie B.
= Zawor paliwa otwiera sie automatycznie.
3.  Wociska¢ odpowietrznik 1 do momentu, az zostanie on catkowicie

napetniony paliwem.
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7.5 Rozruch maszyny all it Takes!

4. W przypadku zimnego silnika przestawi¢ dzwignie ssania 1 w pozy-
cje B.
= Ssanie jest aktywne.

5.  Lekko pociggng¢ za uchwyt startowy 1 rozrusznika nawrotnego do
momentu wyczucia oporu.

6. Uchwyt startowy energicznie pociggna¢ w kierunku wskazanym
przez strzatke.

7.  Powoli cofng¢ uchwyt startowy.

= Silnik pracuje.

Poczekac chwile, az silnik sie rozgrzeje.
Dzwignie gazu 1 przestawi¢ w pozycje C.

= Dzwignia ssania przeskoczy automatycznie do pozycji wyjscio-
wej.

= Wibracje wigczajg sie w kierunku do przodu.
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all it takes! Eksploatacja maszyny 8.1

8 Obstuga
8.1 Eksploatacja maszyny

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek prowadzenia maszyny

w sposéb niekontrolowany!

» Nalezy zawsze trzymaé maszyne oburacz i przyja¢ stabilng posta-
we.

»  Nosic¢ obuwie ochronne.

» Zgodne z przeznaczeniem stanowisko operatora znajduje sie z tytu
maszyny.

* Maszyne prowadzic i kierowac nig, trzymajgc za uchwyt prowadzacy.

* Pozwoli¢ maszynie samoczynnie przesuwac sie do przodu. Nie uzy-
wac sity fizycznej do przesuwania lub ciggniecia maszyny do przodu
lub do tytu.

* Aby zapewni¢ optymalne sterowanie, wydajnos¢ i minimalne wibracje
na odcinku dto/ramig, nalezy trzymaé za uchwyt prowadzgcy z lewe;j
i prawej strony.

» Aby unikngé uszkodzen maszyny, nie wolno jej odktada¢, gdy jest
uruchomiona.

* W przypadku gruboziarnistego materiatu zaleca sie ostroznos¢. Aby
zapobiec ekstremalnemu zuzyciu ptyty ubijaka stopowego, powinna
by¢ ona zawsze ustawiona rownolegle do zageszczanego podtoza.

8.1.1 Zageszczanie materiatu

Maszyne prowadzi¢ za uchwyt prowadzgcy 1 przy uzyciu obu ragk.

2. Wecisnag¢ dzwignie gazu 2 do momentu osiggniecia zgdanej predko-
§ci obrotowej.

3.  Gdy materiat jest zageszczony, przestawi¢ dzwignie gazu w pozycje
A.

= Maszyna zatrzymuje sie.

4. Podnies¢ i przestawi¢ maszyne.
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8.2

Wybér predkosci

VAN,

8.3

Pozycja A: zatrzymanie, maszyna zatrzymana.
Pozycja B: bieg jatowy.
Pozycja C: petny gaz, duza predkosc.

Wycofanie z eksploataciji

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru paliwa!
Wyciekajgce paliwo moze sie zapali¢ i spowodowac ciezkie poparzenia.

»  Po zakonczeniu eksploatacji dzwignie gazu zawsze catkowicie
przestawi¢ w potozenie kohcowe.

»  Pozwoli¢ maszynie wystygnac.

A OSTROZNIE
Niebezpieczenstwo poparzen spowodowanych przez gorace
powierzchnie!

Maszyna, silnik i wydech juz po krétkim czasie mogg sie silnie nagrza¢ —

kontakt ze skdorg moze spowodowac ciezkie poparzenia.

»  Po uzyciu nalezy zawsze poczekaé, az maszyna, silnik i wydech
ostygnag.

»  Jezeli nie mozna odczeka¢ do momentu ostygniecia maszyny (np.
w naglym przypadku), zastosowac rekawice ochronne.

v' Maszyna stoi na réwnej powierzchni.
1. Dzwignie gazu 1 przestawi¢ w potozenie A.
= Zawor paliwa zamyka sie automatycznie.
= Maszyna zatrzymuje sie.
2. Odczekaé, az maszyna catkowicie sie zatrzyma.
3. Maszyne i silnik pozostawi¢ do ostygniecia.

= Maszyna jest wytgczona.

42

Instrukcja obstugi | BS62-2, BS68-2 | BS | 5100071646 | 09/2025 | Wersja: 4 | [pl]



WACKER

NEUSON
all it fakes!
all i fakes!

Konserwacja
Zasady bezpieczenstwa dotyczace konserwacji 9.1

9 Konserwacja
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A OSTRZEZENIE

Nieprawidtowa obstuga moze prowadzi¢ do obrazen lub powaznych
szkdd materialnych.

»  Przeczyta¢ wszystkie zasady bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji
obstugi i ich przestrzegac.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrucia spalinami!
Spaliny zawierajg trujgcy tlenek wegla, ktéry moze doprowadzi¢ do utra-
ty przytomnosci lub do $mierci.

»  Prace konserwacyjne przeprowadzac¢ tylko przy wytgczonym silniku
i wytgczonej maszynie.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu spowodowane obecno-
$cig paliwa i jego oparow!

Paliwo i opary paliwa mogg sie zapali¢ i spowodowac ciezkie poparze-
nia.

» Nie pali¢.

» Nie tankowac w poblizu otwartego ognia.

»  Przed zatankowaniem wytgczy¢ silnik i poczekac, az ostygnie.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu brakujacych lub nie-

dziatajgcych zabezpieczen!

»  Maszyne uruchamiac tylko wtedy, gdy zabezpieczenia sg prawidto-
wo zamontowane i sprawne.

»  Nie zmieniac i nie usuwac zabezpieczen.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo poparzen spowodowanych przez gorace

powierzchnie!

Maszyna, silnik i wydech juz po krétkim czasie mogg sie silnie nagrza¢ —

kontakt ze skorg moze spowodowac ciezkie poparzenia.

»  Po uzyciu nalezy zawsze poczekaé, az maszyna, silnik i wydech
ostygna.

»  Jezeli nie mozna odczeka¢ do momentu ostygniecia maszyny (np.
w nagtym przypadku), zastosowa¢ rekawice ochronne.
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9.2 Harmonogram konserwacji all it Takes!

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo dla zdrowia z powodu materiatéw eksplo-
atacyjnych!

» Nie wdychaé oparow.

»  Unika¢ kontaktu ze skérg i oczami.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie z powodu przedostania sie do wnetrza wody!

Przedostajgca sie do wnetrza woda moze uszkodzi¢ elektryczne ele-
menty obstugowe lub komponenty maszyny.

Przedostajgca sie do wnetrza wilgo¢ moze doprowadzi¢ do catkowitej

awarii.

»  Nie czysci¢ maszyny przy uzyciu myjki wysokocisnieniowej lub pa-
rowej!

»  Wode dostajagca sie do maszyny (np. z powodu deszczu) usungé¢ z

obudowy przy uzyciu szmatki, a nastepnie pozostawi¢ maszyne do
wyschniecia.

»  Uzywac tylko suchych i czystych Sciereczek.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie silnika wskutek eksploatacji silnika bez filtra po-
wietrza!

Eksploatacja silnika bez filtra powietrza grozi szybkim zuzyciem silnika.
»  Silnika nie wolno uruchamia¢ bez filtra powietrza i pokrywy filtra.

Srodowisko

Zanieczyszczenie gleby na skutek wycieku lub przelania
srodkéw eksploatacyjnych.

»  Powierzchnie roboczg wytozy¢ nieprzepuszczajgca folig.

» Do srodkéw eksploatacyjnych uzywac pojemnikow zbiorczych.
»  Zuzyte srodki eksploatacyjne zutylizowaé¢ zgodnie z przepisami
ustawodawcy w sposéb przyjazny dla srodowiska.
9.2 Harmonogram konserwacji
Codziennie Co pét roku lub | Co roku lub co
Prace konserwacyjne (przed uzyciem) | co 100 godz. 200 godz.
Wyczysci¢ maszyne. °
Kontrola wizualna pod katem kompletnosci. °
Kontrola wizualna pod katem uszkodzen. °
Skontrolowaé¢ poziom oleju, w razie potrzeby uzupet- °
nic:
» Uktad ubijaka
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Prace konserwacyjne 9.3

Prace konserwacyjne

Codziennie
(przed uzyciem)

Co po6t roku lub
co 100 godz.

Co roku lub co
200 godz.

Sprawdzi¢ przewody paliwowe i przytgcza pod katem
pekniec i nieszczelnosci, w razie potrzeby wymienic.

Skontrolowaé potgczenia Srubowe ptyty ubijaka sto-
powego, w razie potrzeby dokrecié.

Skontrolowa¢ zebra chtodzgce silnika, w razie potrze-
by wyczyscic.

Sprawdzi¢ centralne zawieszenie pod katem zuzycia,
uszkodzenia lub nieprawidtowego wykorzystania, w
razie potrzeby wymienic.

Sprawdzi¢ rozrusznik, w razie potrzeby wyczyscic.*

Oczyscic filtr powietrza, w razie potrzeby wymieni¢.**

Skontrolowac filtr paliwa, w razie potrzeby wymienic.

Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ odlegtosé swiecy zaptono-
wej, W razie potrzeby wyczyscic.

Wymienic¢ Swiece zaptonowa.

Sprawdzi¢ i wyregulowa¢ predkos¢ obrotowg biegu
jatowego.”

Wymiana oleju:
» Uktad ubijaka

' Pierwszg wymiane oleju przeprowadzi¢ po 50 godz.
* Wykonanie tych prac zleci¢ partnerowi serwisowemu.

** W przypadku utraty mocy odpowiednio wczesnie sprawdzi¢ filtr powietrza.

1. Maszyne odstawi¢ na réwnej powierzchni.

3. Pozwoli¢ maszynie wystygnac.

9.3 Prace konserwacyjne
9.3.1 Prace przygotowawcze

2. Wytagczy¢ maszyne.
9.3.2 Czyszczenie maszyny

Podczas czyszczenia postepowac¢ w nastepujacy sposob:

1. Maszyne czysci¢ sprezonym powietrzem.

2. Szczeliny wentylacyjne wyczysci¢ odpowiednim, niemetalowym
Srodkiem pomocniczym.

3.  Obudowe wytrze¢ wilgotng i czystg szmatka.
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9.3 Prace konserwacyjne all i takes!

Kontrola wizualna po czyszczeniu:
1. Skontrolowac kable i przewody pod katem uszkodzen i szczelnosci.
2. Skontrolowa¢ potgczenia Srubowe.

3.  Sprawdzic¢, czy wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczenstwa,
ostrzezen i obstugi sg kompletne.

= Natychmiast wymienia¢ brakujgce, uszkodzone lub nieczytelne na-
klejki i tabliczki.

= Stwierdzone usterki natychmiast usuwac.

9.3.3 Tankowanie paliwa

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu spowodowane obecno-
Scig paliwa i jego oparéw!

Paliwo i opary paliwa mogg sie zapali¢ i spowodowac ciezkie poparze-
nia.

» Nie palic.

» Nie tankowac w poblizu otwartego ognia.

»  Przed zatankowaniem wytgczy¢ silnik i poczekac, az ostygnie.

@ v" Maszyna jest wylgczona.
Usunaé zanieczyszczenia.

2. Powoli otworzy¢ korek zbiornika 1.

= Ewentualny nadmiar ci$nienia moze zosta¢ w ten sposob powoli
usuniety.

3. Uzupetni¢ paliwo maksymalnie do poziomu dolnej krawedzi otworu
wlewowego.

= Specyfikacja paliwa, patrz Dane techniczne na stronie 58.

= Tabela mieszania paliwa, patrz Dane techniczne na stronie 58.

4.  Zakreci¢ korek zbiornika.

9.3.4 Opréznianie ukiadu paliwowego
1. Usunac zanieczyszczenia.
2. Otworzyc¢ pokrywa.

3.  Wypompowac paliwo do odpowiedniego pojemnika lub zbiornika,
np. za pomocg pompy syfonowe;j.

Prawidtowo zamkngé pokrywe zamykajgca.

Uruchomié¢ silnik i zostawi¢ go na biegu jatowym, az paliwo w gazni-
ku zostanie zuzyte i silnik sie zatrzyma.
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9.3.5 Czyszczenie i wymiana filtra powietrza

-

Zdjg¢ pokrywe filtra powietrza 1.
Wykreci¢ gatke przykrecang 2 we wktadzie filtra powietrza 3.
Wyciagng¢ wkiad filtra powietrza z obudowy filtra.

1. Obie uszczelki 1i 2, element filtrujgcy oraz wkiad filtra powietrza
sprawdzi¢ pod kgtem uszkodzen.

2. W przypadku uszkodzenia wymienic.

Czyszczenie wkladu filtra powietrza
1. Whktad filtra powietrza wypuka¢ na twardej powierzchni.

2. Wkiad filtra przedmuchac¢ od strony wewnetrznej sprezonym powie-
trzem.

Czyszczenie obudowy filtra

1. Obudowe filtra przetrze¢ $ciereczka.

Nie uzywac sprezonego powietrza!

Wkiad filtra powietrza umiesci¢ w obudowie filtra.
Dokreci¢ gatke do wktadu filtra powietrza.

o~ 0N

Zatozy¢ pokrywe filtra powietrza.
9.3.6 Kontrola i uzupetnianie poziomu oleju w ukfadzie ubijaka

WSKAZOWKA

Uszkodzenie maszyny z powodu nieprawidiowego poziomu
oleju!

Zbyt wysoki poziom oleju moze doprowadzi¢ do hydraulicznej blokady w
uktadzie ubijaka. Moze to spowodowa¢ wadliwg eksploatacje i doprowa-
dzi¢ do uszkodzen w uktadzie ubijaka.

»  Nie przepetniaé uktadu ubijaka olejem.
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v" Maszyna jest wylgczona i schtodzona.

v' Maszyna stoi co najmniej 15 minut w pionowe;j i stabilnej pozyciji.

1.
2.

Usung¢ zanieczyszczenia w obszarze wziernika 1.
Skontrolowaé poziom oleju przez wziernik.
= Poziom oleju musi miesci¢ sie w zakresie miedzy V2 a %a.

W razie potrzeby uzupetni¢ olej, patrz Dane techniczne na stronie
58.

Uzupetnianie poziomu oleju w uktadzie ubijaka

o a0k wd -~

Maszyne pochyli¢ do przodu, aby uzyskac¢ dostep do wziernika.
Zabezpieczy¢ maszyne w tej pozyciji.

Wykreci¢ wziernik.

Oczysci¢ gwint na wzierniku.

WiIac¢ olej do obudowy przez otwér we wzierniku.

Przykreci¢ wziernik.

Maszyne ustawic pionowo i stabilnie, aby skontrolowa¢ poziom ole-
ju.

W razie potrzeby uzupetic olej, tak aby poziom na wzierniku wyno-
sit od %2 do Ya.

Ponownie przykreci¢ wziernik. Moment dokrecenia 10 Nm.

Obszar wziernika wytrze¢ czystg szmatka.
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Prace konserwacyjne 9

3

9.3.7 Wymiana oleju w uktadzie ubijaka

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo oparzen spowodowane przez gorgce ma-
teriaty eksploatacyjne!

Gorgce materiaty eksploatacyjne mogag doprowadzi¢ do oparzen skory.

»  Maszyne wytgczy¢ i pozostawi¢ do ostygniecia.
»  Uzywacé rekawic ochronnych.
Srodowisko

>
>
>

Zanieczyszczenie gleby na skutek wycieku lub przelania
srodkéw eksploatacyjnych.

Powierzchnie roboczag wytozy¢ nieprzepuszczajgcy folig.
Do srodkéw eksploatacyjnych uzywac pojemnikéw zbiorczych.

Zuzyte srodki eksploatacyjne zutylizowac zgodnie z przepisami
ustawodawcy w sposéb przyjazny dla srodowiska.

v’ Zanieczyszczenia zostaty usuniete.

v" Odpowiedni pojemnik do spuszczenia zuzytego oleju jest przygoto-
wany.

Wykrecié¢ wziernik.
Oczysci¢ gwint na wzierniku.

Odchyli¢ maszyne do tytu, tak aby oparta sie na uchwycie prowa-
dzacym.

Catkowicie spusci¢ zuzyty ole;.

Maszyne pochyli¢ do przodu i zabezpieczy¢ w tej pozycji.

WiIac¢ olej do obudowy przez otwor we wzierniku, patrz Dane tech-
niczne na stronie 58.

Przykreci¢ wziernik.
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8. Maszyne ustawi¢ pionowo i stabilnie, aby skontrolowaé poziom ole-
ju.

9. W razie potrzeby uzupei¢ olej, tak aby poziom na wzierniku wyno-
sit od 72 do Y.

10. Ponownie przykreci¢ wziernik. Moment dokrecenia 10 Nm.

11. Obszar wziernika wytrzeé czystg szmatka.

9.3.8 Kontrola potaczen srubowych plyty ubijaka

1. Wszystkie potgczenia srubowe nalezy regularnie sprawdzac pod ka-
tem prawidtowego zamocowania.

2. Dokreci¢ luzne potgczenia srubowe.

Moment dokrecenia w Nm
1 |25
2 |85

9.3.9 Czyszczenie zeber chtodzacych

Zebra chtodzgce na rozruszniku nawrotnym 1 i silniku 2 oczysci¢ z
zanieczyszczen i pozostatosci przy uzyciu sprezonego powietrza.

9.3.10 Kontrola i wymiana swiecy zaptonowej

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo oparzenia!

Kontakt z gorgcg swiecg zaptonowg moze spowodowac poparzenia.
»  Swiece wykrecaé tylko po ostygnieciu silnika.

»  Uzywacé rekawic ochronnych.
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WSKAZOWKA

» Nie ciggnac¢ kapturka Swiecy za kabel zaptonowy Swiecy.

WSKAZOWKA

Niebezpieczenstwo uszkodzen silnika!

Niewtasciwa swieca zaptonowa moze spowodowaé uszkodzenie silnika,
patrz Dane techniczne na stronie 58.

»  Prawidtowy odstep elektrod.
»  Brak osadodw.

WSKAZOWKA

Niebezpieczenstwo uszkodzen silnika!

Za stabo lub za mocno wkrecona swieca zaptonowa moze spowodowac
uszkodzenie silnika.

»  Dokreci¢ swiece zalecanym momentem dokrecenia.

Demontaz swiecy zaptonowej

v Silnik jest wylgczony.

v" Maszyna ostygta.

1. Wyciggnac¢ fajke zaptonowg swiecy 1.

2. Usuna¢ zanieczyszczenia w obszarze swiecy zaptonowej 2.

3.  Woykrecic i skontrolowac swiece zaptonowa.

Sprawdzi¢ i oczysci¢ swiece zaptonowa.
1. Sprawdzi¢ izolator 2.
W przypadku uszkodzenia lub silnego zanieczyszczenia wymienic.

Wyczysci¢ elektrode za pomocg szczotki druciane;.

A

Zmierzy¢ odstep miedzy elektrodami 1, patrz Dane techniczne na
stronie 58

5. Poprzez ostrozne wygiecie skorygowaé odstep miedzy elektrodami.
6. Sprawdzi¢ pierscieh uszczelniajgcy $wiecy zaptonowej 3.

7. W przypadku uszkodzenia wymienic.

Zamontowacé swiece.

1. Dokreci¢ $wiece, moment dokrecenia 22 Nm.

2. Fajke zaptonowg zatozy¢ na swiece.
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9.3.11 Kontrola i wymiana filtra paliwa

WSKAZOWKA

Prawidtowo podiaczy¢ przewod paliwowy!
»  Aby zapewni¢ bezpieczne podigczenie, odcigé odcinek ok. 10 mm

(3/8") z konca przewodu paliwowego i podtgczy¢ do filtra paliwa.

v' Zbiornik paliwa jest profesjonalnie oprézniony.

n

o o~ w

Sciggnaé przewod paliwowy 3 z filtra paliwa 2.

Wyciggnac filtr paliwa z tulei zbiornika 1. Nie uszkodzi¢ tulei zbiorni-
ka.

Wymieni¢ uszkodzong lub nieszczelng tuleje zbiornika.
Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie tulei zbiornika.
Wtozy¢ nowy filtr paliwa do tulei zbiornika.

Sprawdzic¢ tuleje zbiornika paliwa na przytgczu filtra i filtr paliwa w
zbiorniku paliwa pod katem zamocowania i szczelnosci.

Zatozy¢ przewdd paliwowy na filtr paliwa.
Sprawdzi¢ zamocowanie i szczelno$¢ przewodu paliwowego.

Wymieni¢ uszkodzony lub nieszczelny przewdd paliwowy.
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Usterki podczas pracy
Usuwanie usterek 10.1

10

Usterki podczas pracy

10.1 Usuwanie usterek
A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo utraty zycia z powodu samodzielnego
usuwania usterek!
» W przypadku wystgpienia usterek w maszynie, ktére nie zostaty
opisane w niniejszej instrukcji obstugi, nalezy skontaktowac¢ sie z
partnerem serwisowym.
»  Nie usuwac usterek samodzielnie.
Usterka Przyczyna Rozwigzanie

Silnik nie uruchamia sie lub urucha-
mia z problemami.

Zawor paliwa jest zamkniety.

Dzwignie gazu ustawic na bieg jato-
wy.

Zawor paliwa jest zamkniety. !

Otworzy¢ zawor paliwa.

Zbiornik paliwa jest pusty.

Zatankowac.

Filtr paliwa jest zanieczyszczony.

Wymieni¢ filtr paliwa.

Wentylacja korka zbiornika jest za-
blokowana.

Wymieni¢ korek zbiornika.

Zanieczyszczenie filtra powietrza.

Oczyscic filtr powietrza, w razie po-
trzeby wymienic.

Niesprawna swieca zaptonowa.

Wymieni¢ $wiece zaptonowa.

Nieprawidtowo ustawiona odlegto$¢
miedzy elektrodami Swiecy zaptono-
wej.

Ustawi¢ odlegtos¢é miedzy elektroda-
mi.

Usterka kapturka swiecy zaptono-
wej.

Odda¢ maszyne do naprawy.”

Niesprawny uktad zaptonowy.

Zleci¢ naprawe uktadu zaptonowe-
go.”

Dzwignia ssania jest nieaktywna.

Dzwignie gazu przestawi¢ na bieg
jatowy i aktywowac ssanie.

Dzwignia ssania jest nieaktywna. "

Dzwignie gazu ustawi¢ na pétgaz. "

Odpowietrznik nie jest dostatecznie
wcisniety.

Ponownie wcisng¢ odpowietrznik.

Zatkany gaznik.

Zleci¢ wyczyszczenie gaznika.*

Predkosc¢ obrotowa biegu jatowego
jest zbyt wysoka lub zbyt niska.

Zle ustawiona $ruba nastawcza bie-
gu jatowego.

Zleci¢ nastawe biegu jatowego przy
pomocy sruby nastawczej biegu ja-
towego*.

Ciegno Bowdena nie dziata swobod-
nie.

Skontrolowac i w razie potrzeby wy-
mieni¢ ciegno Bowdena.
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Usterka

Przyczyna

Rozwiazanie

Zbyt mata moc silnika lub maszyna
pracuje nieregularnie.

Zanieczyszczenie filtra powietrza.

Oczyscic filtr powietrza, w razie po-
trzeby wymienic.

Filtr paliwa jest zanieczyszczony.

Wymienic filtr paliwa.

Dzwignia ssania jest nadal aktywna.
D)

Dezaktywowac dzwignie ssania. "

Wentylacja korka zbiornika jest za-
blokowana.

Wymieni¢ korek zbiornika.

Zatkany gaznik.

Zleci¢ wyczyszczenie gaznika.*

Robocza predkos¢ obrotowa jest
ustawiona na zbyt niskg warto$c.

Odda¢ maszyne do naprawy.*

Zamontowana nieprawidtowa swie-
ca zaptonowa.

Wymieni¢ swiece zaptonows,
[ 58].

Silnik nie daje sie wytgczyc.

Potgczenie kablowe przy silniku luz-
ne lub poluzowane.

Sprawdzi¢ potgczenie i w razie po-
trzeby skorygowac.

Wadliwe potgczenie kablowe z ze-
spotem ciegna gazu.

Sprawdzi¢ potgczenie i w razie po-
trzeby zleci¢ wymiane.*

* Wykonanie tych prac zleci¢ partnerowi serwisowemu.

"' Dotyczy tylko BS30.
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11 Wycofanie z eksploataciji

111 Tymczasowe wycofanie z eksploataciji

Informacja

Pozostate informacje i szczegétowe opisy, patrz Konserwacja
na stronie 43.

Warunki dotyczace przechowywania
* Przechowywac w miejscu suchym i wolnym od pytu.
* Nie przechowywac¢ na zewnatrz.
» Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem.

» Przestrzegac¢ temperatury przechowywania, patrz Dane techniczne
na stronie 58.

* Przechowywac¢ w zamknietym, niedostepnym dla dzieci miejscu.

Jezeli maszyna nie jest uzytkowana dtuzej niz 1 miesigc, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

Cata maszyna » Doktadnie wyczyscic.
* W razie potrzeby usung¢ wszystkie braki.

» Skontrolowac¢ pod katem szczelnosci, w razie potrzeby usungc
wszystkie braki.

Zbiornik paliwa Catkowicie usung¢ paliwo.

Silnik » Skontrolowac i oczysci¢ filtr powietrza.

» Skontrolowac filtr paliwa.

Jezeli maszyna nie jest uzytkowana dtuzej niz 6 miesiecy, nalezy skon-
taktowac sie z partnerem serwisowym.

11.2  Catkowite wycofanie z eksploatacji

Jezeli maszyna nie jest juz uzytkowana i zostata ostatecznie wycofana z
eksploataciji, nalezy usung¢ wszystkie materiaty eksploatacyjne.

Prawidtowe roztozenie na czesci i utylizacje maszyny nalezy zleci¢ do-
puszczonemu przez panstwo przedsiebiorstwu zajmujgcemu sie recyklin-
giem.

Prawidtowa utylizacja niniejszej maszyny pozwala unikngé negatywnych
oddziatywan na cztowieka i Srodowisko, stuzy planowemu postepowaniu
ze szkodliwymi substancjami oraz umozliwia ponowne wykorzystanie
cennych surowcow.

[pl] | Wersja: 4 | 09/2025 | 5100071646 | BS62-2, BS68-2 | BS | Instrukcja obstugi 55



Akcesoria
12.1 Akcesoria

WACKER
NEUSON
all it Takes!

12 Akcesoria

12.1 Akcesoria

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen i mozliwe uszkodzenia maszyny!
Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych lub akcesoriow moze
prowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzen maszyny.

»  Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne i akcesoria.

» W przypadku zignorowania powyzszego zalecenia wygasa wszelka
odpowiedzialnosc¢.

A OSTROZNIE

Stabilnos¢é maszyny z zestawem kot!

Przewrdcenie lub stoczenie sie maszyny moze prowadzi¢ do obrazen
lub szkéd materialnych.

» Maszyne odstawia¢ w sposéb bezpieczny.

»  Zestaw kot zabezpieczy¢ przed stoczeniem lub ztozyc¢.

Ptyta ubijaka

Piyty ubijaka sg dostepne w réznych szerokosciach. Dzieki temu mozna
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ szerokos¢ roboczg maszyny.

Przedtuzenie plyty ubijaka
Dzieki naktadce ptyte ubijaka mozna wydtuzy¢ do 300 mm.

EquipTrack Modul

Dzieki EquipTrack Modul dane operacyjne moga by¢ rejestrowane i prze-
sytane do urzgdzenia koncowego. Dodatkowo umozliwia to identyfikacje
maszyny.

Informacje dot. dopuszczenia urzgdzenia radiowego w poszczegdlnych

krajach oraz wiasciwe dla maszyny wskazowki montazowe dla Equip-
Track Modul zostaty zawarte w WackerNeuson App.
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Zestaw kot

W celu utatwienia transportu na placu budowy.

Rolka transportowa

W celu utatwienia transportu na placu budowy

12.2  Montaz rolki transportowej

v' Maszyna jest wylgczona.

1. Maszyne ustawi¢ poziomo i stabilnie na réwnej i dostatecznie no-
$nej powierzchni.

Zabezpieczy¢ maszyne przed przewréceniem.

Wycentrowac¢ potéwki 1.

Wetknagc¢ sprezyne 1 w rowek 2.
Dokreci¢ cztery sruby 3. Moment dokrecenia 6,5 Nm.
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13 Dane techniczne

13.1 Informacje ogdline

Informacja

Ze wzgledow technicznych w Danych Technicznych mozliwe jest przed-
stawianie pustych kolumn i niewtasciwe obrazowanie indekséw goérnych
i dolnych oraz liter, np.:

»  Poziom mocy akustycznej LWA zamiast Ly,
Poziom cisnienia akustycznego LpA zamiast Ly,
taczna warto$¢ drgan ahv zamiast a,,
Dwutlenek wegla CO2 zamiast CO,

Jednostka m/s2 zamiast m/s?

vVvyvyy

13.2 Informacje o hatasie i wibracjach

Podane informacje o hatasie i wibracjach zostaty uzyskane zgodnie z na-
stepujacymi dyrektywami w typowych stanach pracy maszyny oraz spe-
cjalnych warunkach testowych, a takze z zastosowaniem norm zharmoni-
zowanych:

* Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

» Dyrektywa hatasowa 2000/14/WE
W praktycznych zastosowaniach wartosci moga by¢ inne w zaleznosci od
dominujgcych warunkow pracy.
Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku operatora

* L, uzyskano wg EN ISO 11201 i EN 500-4.

Gwarantowany poziom mocy akustycznej
* Lya uzyskano wg EN ISO 3744 i EN 500-4.

Wazona wartos¢ catkowita drgan dton/ramie
« a,, uzyskano wg EN I1SO 20643 i EN 500-4.

13.3 BS

BS62-2/28 BS62-21/28
Typ BS62-2b/28 BS62-21b/28
Typ silnika WM80c WM80c
Liczba uderzen [1/min] 687 687
Sita uderzenia [kN] 17 17
Posuw do przodu [m/min] 14 12
Dtugos¢ [mm] 662 662
Szerokos$é [mm] 347 347
Wysokos¢ [mm] 895 895
Dtugos¢ (ptyty ubijaka) [mm] 340 340
Szerokos¢ (ptyty ubijaka) [mm] 280 280
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NE% BS 13.3
BS62-2/28 BS62-21/28
Typ BS62-2b/28 BS62-21b/28
Masa robocza [kg] 58 58
Skok ptyty ubijaka [mm] 75 65
Moc znamionowa [kW] 2 2
Znamionowa predkos¢ obrotowa™ [1/ min) 4400 4400
Specyfikacja oleju (ukfad ubijaka) SAE 10W-40 SAE 10W-40
llos¢ oleju (ukiad ubijaka) [I] 0,7 0,7
Zakres temperatury pracy [°C] -10-+40 -10-+40
Zakres temperatury przechowywania [°C] -30-+50 -30-+50
Poziom cisnienia akustycznego LpA [dB(A)] 91 91
Poziom mocy akustycznej LWA, zmierzony [dB(A)] 104 104
Poziom mocy akustycznej LWA, gwarantowany 108 108
[dB(A)]
Wartos¢ catkowita drgan ahv [m/s2] 9,6 7,6
Niepewnos¢ pomiarowa wartosci catkowitej drgan 0,7 0,6

ahv [m/s2]

nowej predkosci obrotowe;.

*Rzeczywista robocza predkos¢ obrotowa zalezy od wielu parametréw roboczych i moze réznic sie od znamio-

ahv [m/s2]

BS62-2/16 BS62-21/16
Typ BS62-2b/16 BS62-21b/16
Typ silnika WM80c WM80c
Liczba uderzen [1/min] 687 687
Sita uderzenia [kN] 17 17
Posuw do przodu [m/min] 14 12
Dtugos¢ [mm] 662 662
Szerokos¢ [mm] 347 347
Wysokosé [mm] 895 895
Dtugos¢ (ptyty ubijaka) [mm] 340 340
Szerokos¢ (ptyty ubijaka) [mm] 160 160
Masa robocza [kg] 56 56
Skok ptyty ubijaka [mm] 61 51
Moc znamionowa [kW] 2 2
Znamionowa predkosc¢ obrotowa* [1/ min) 4400 4400
Specyfikacja oleju (uktad ubijaka) SAE 10W-40 SAE 10W-40
llo$¢ oleju (uktad ubijaka) [I] 0,7 0,7
Zakres temperatury pracy [°C] -10-+40 -10-+40
Zakres temperatury przechowywania [°C] -30-+50 -30-+50
Poziom ci$nienia akustycznego LpA [dB(A)] 91 91
Poziom mocy akustycznej LWA, zmierzony [dB(A)] 104 104
Poziom mocy akustycznej LWA, gwarantowany 108 108
[dB(A)]
Wartos¢ catkowita drgan ahv [m/s2] 9,6 7,6
Niepewnos¢ pomiarowa wartosci catkowitej drgan 0,7 0,6
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Dane techniczne

WACKER

NEUSON
13.3 BS all it takes!
BS62-2/16 BS62-21/16
Typ BS62-2b/16 BS62-2Ib/16

nowej predkosci obrotowe;.

*Rzeczywista robocza predkos¢ obrotowa zalezy od wielu parametréw roboczych i

moze réznic sie od znamio-

ahv [m/s2]

BS62-2/25 BS62-21/25
Typ BS62-2b/25 BS62-2Ib/25
Typ silnika WM80c WM80c
Liczba uderzen [1/min] 687 687
Sita uderzenia [kN] 17 17
Posuw do przodu [m/min] 14 12
Dtugos¢ [mm] 662 662
Szerokos¢ [mm] 347 347
Wysokosé [mm] 895 895
Dtugosc (ptyty ubijaka) [mm] 340 340
Szerokos¢ (ptyty ubijaka) [mm] 250 250
Masa robocza [kg] 57 57
Skok ptyty ubijaka [mm] 75 65
Moc znamionowa [kKW] 2 2
Znamionowa predko$¢ obrotowa* [1/ min) 4400 4400
Specyfikacja oleju (uktad ubijaka) SAE 10W-40 SAE 10W-40
llos¢ oleju (uktad ubijaka) [I] 0,7 0,7
Zakres temperatury pracy [°C] -10-+40 -10-+40
Zakres temperatury przechowywania [°C] -30-+50 -30-+50
Poziom cisnienia akustycznego LpA [dB(A)] 91 91
Poziom mocy akustycznej LWA, zmierzony [dB(A)] 104 104
Poziom mocy akustycznej LWA, gwarantowany 108 108
[dB(A)]
Wartos$¢ catkowita drgan ahv [m/s2] 9,6 7,6
Niepewnos¢ pomiarowa wartosci catkowitej drgan 0,7 0,6

nowej predkosci obrotowe;j.

*Rzeczywista robocza predkos¢ obrotowa zalezy od wielu parametréw roboczych i moze réznic sie od znamio-

BS68-2/28 BS68-2/25
Typ BS68-2b/28 BS68-2b/25
Typ silnika WM80c WM80c
Liczba uderzen [1/min] 687 687
Sita uderzenia [kN] 19 19
Posuw do przodu [m/min] 14 14
Dtugos¢ [mm] 662 662
Szerokos$é [mm] 347 347
Wysokos¢ [mm] 935 935
Dtugosc (ptyty ubijaka) [mm] 340 340
Szerokos¢ (ptyty ubijaka) [mm] 280 250
Masa robocza [kg] 64 63
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NE% BS 13.3
BS68-2/28 BS68-2/25

Typ BS68-2b/28 BS68-2b/25
Skok ptyty ubijaka [mm] 79 79
Moc znamionowa [kW] 2 2
Znamionowa predko$¢ obrotowa* [1/ min) 4400 4400
Specyfikacja oleju (uktad ubijaka) SAE 10W-40 SAE 10W-40
llos¢ oleju (uktad ubijaka) [I] 0,9 0,9
Zakres temperatury pracy [°C] -10-+40 -10-+40
Zakres temperatury przechowywania [°C] -30-+50 -30-+50
Poziom cisnienia akustycznego LpA [dB(A)] 92 92
Poziom mocy akustycznej LWA, zmierzony [dB(A)] 104 104
Poziom mocy akustycznej LWA, gwarantowany 108 108
[dB(A)]
Wartos$¢ catkowita drgan ahv [m/s2] 9,9 9,9
Niepewnos¢ pomiarowa wartosci catkowitej drgan 1,2 1,2

ahv [m/s2]

nowej predkosci obrotowe;.

*Rzeczywista robocza predkos¢ obrotowa zalezy od wielu parametréw roboczych i

moze réznic sie od znamio-

ahv [m/s2]

BS68-2/33
Typ BS68-2b/33
Typ silnika WM80c
Liczba uderzen [1/min] 687
Sita uderzenia [kN] 19
Posuw do przodu [m/min] 14
Dtugos¢ [mm] 662
Szerokos$¢ [mm] 347
Wysokosé [mm] 935
Dtugosc (ptyty ubijaka) [mm] 340
Szerokos¢ (ptyty ubijaka) [mm] 330
Masa robocza [kg] 66
Skok ptyty ubijaka [mm] 79
Moc znamionowa [kW] 2
Znamionowa predko$¢ obrotowa* [1/ min) 4400
Specyfikacja oleju (ukfad ubijaka) SAE 10W-40
llos¢ oleju (uktad ubijaka) [I] 0,9
Zakres temperatury pracy [°C] -10-+40
Zakres temperatury przechowywania [°C] -30-+50
Poziom ci$nienia akustycznego LpA [dB(A)] 92
Poziom mocy akustycznej LWA, zmierzony [dB(A)] 104
Poziom mocy akustycznej LWA, gwarantowany 108
[dB(A)]
Wartos¢ catkowita drgan ahv [m/s2] 9,9
Niepewnos¢ pomiarowa wartosci catkowitej drgan 1,2
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NEUSON
13.4 Silnik spalinowy all i takes!
BS68-2/33
Typ BS68-2b/33

*Rzeczywista robocza predkos¢ obrotowa zalezy od wielu parametréw roboczych i moze réznic sie od znamio-
nowej predkosci obrotowe;.

13.4  Silnik spalinowy

Producent silnika Wacker Neuson

Nr mat. silnika 5100064161

Typ silnika WM80c

Metoda spalania dwusuwowy

Chtodzenie Powietrze

Liczba cylindrow 1

Pojemnos$¢ skokowa [cm3] 80

Rodzaj paliwa Mieszanka oleju i benzyny; mieszanka oleju i benzyny
alkilowanej

Stosunek mieszanki paliwowej 1:50

Zuzycie paliwa [I/h] 1

Pojemnos$¢ zbiornika [I] 3

Specyfikacja oleju ISO-L EG D, JASO FD

Moc maks. [kW] 2,2

Predkos$c¢ obrotowa [1/min] 4400

Norma ISO 3046-1

Norma emisji spalin UE stopien V, China Stage 2

Emisja CO2* [g/kWh] 1255

Oczyszczanie spalin Katalizator utleniania

Typ $wiecy zaptonowej Bosch WR7AC; Champion RL86C

Odlegto$¢ miedzy elektrodami [mm] 0,5-0,8

* Ustalona wartos¢ emisji CO2 w przypadku certyfikacji silnikow bez uwzgledniania aplikacji na maszynie.
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